Mozgdasérzékelds LED reflektorok

Cikk: 71983 LG167-10W-PC-S-G2 Cikk: 71984 LG167-20W-PC-S-G2 Cikk: 71985 LG167-30W-PC-S-G2 Cikkszdm: 71986 LG167-50W-PC-S-G2
Teljesitmény: 10W Teljesitmény: 20W Teljesitmény: 30W Teljesitmény: 50W

Anyag: Aluminium + PC Anyag: Aluminium + PC Anyag: Aluminium + PC Anyag: Aluminium + PC

Fesziltség: 220-240V AC 50/60Hz Fesziiltség: 220-240V AC 50/60Hz Feszliltség: 220-240V AC 50/60Hz Feszliltség: 220-240V AC 50/60Hz
Fénydram: 900 lumen Fénydram:1800 lumen Fénydram: 2700 lumen Fénydram: 4500 lumen
Szinh&mérséklet: 4000K Szinh&mérséklet: 4000K Szinh&mérséklet: 4000K Szinh6mérséklet: 4000K

Méret: 98x46x143 mm Méret: 108x46x155 mm Méret: 140x46x173 mm Méret: 174x46x201 mm

Biztonsdqgi utasitdsok

A reflektor telepitését és csatlakoztatdsat szakképzett, megfelel6 engedélyekkel rendelkezd villanyszerel6nek kell elvégeznie
az érvényben Iév§ épitési elGirdsoknak megfelelGen. Ez a termék 230V AC 50Hz halézaton térténd miikddésre lett tervezve.
Ne telepitse a terméket, ha lathatd sérlilés van rajta. Minden sériilt alkatrészt azonnal cseréljen ki.

A gyarté nem véllal felelsséget a hibas telepitésbdl eredd kdrokért.

% a fényforrds nem cserélhet6

_\/_X @ M D a termék nem cserélhetd elektronikus alkatrészeket tartalmaz

s %lv/ (vezérldk, tdpegységek stb.)!

— Ezek a termékek < F > energiahatékonysdagi osztalyl fényforrast tartalmaznak

Telepitési és szerelési Gtmutaté Leggyakoribb hibdk és megoldasuk:

TIME @) 1. Az érzékel6 nem érzékeli a mozgdst, és nem kapcsolja
fel a fényt

Ellenérizze, hogy az érzékel6t nem takarja-e valamilyen
akadaly.

Ellendrizze, hogy az érzékelt objektum az érzékeld

Alkonykapcsol6 kiiszobértékének bedllitasa = hatétavolsaaan bell
o kolS conk <5tétedds Ut i . atétavolsagan belil van-e.
s shomkapesold rzskemysege tnats - EUX @) Ellenérizze %oqy az érzékel6 megfelel6 magassagban

Az alkonykapcsol6 érzékenysége &llithaté
kb. 5 és 2000 lux kézdtt. van-e felszerelve.

Ellendrizze, hogy az alkonykapcsolé beéllitdsa

Mozgésérzékel§ hat6tévolségdnak bedllitésa N, megfelel-ea valds K,érglmérlyeknEK o
A mozgdsérzékeld észlelési tdvolsdga allithatd SENS @4) AZ (—;rze'kelo a p"BSSZIV Infraxorgs §ugarz§s valtozasat
Kb. 4 és 8 méter kbzott. érzékeli. Ha a kérnyezeti h6mérséklet kdzel van
o a testh6mérséklethez, az érzékelés érzékenysége
jelent&sen csokken.

Bekapcsoldsi id6 bedllitdsa

Bekapcsoldsi idg allithaté: 8 masodperctdl kb. 10 percig
Uj érzékelés, mikézben a fény be van kapcsolva, %

(j bekapcsoldsi idGintervallumot indit el. 5005
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Telepitési és szerelési utmutaté

Barna vezeték az elektromos halézat L fazisvezetékéhez valé csatlakoztatdshoz
Kék vezeték a nulla (N) vezetékhez valé csatlakoztatdshoz

Z6ld-sdrga vezeték a védbvezetékhez (foldeléshez) vald csatlakoztatdshoz
Kébel tipusa: HO5RN-F 3G1,0mm?

Barna(L) ——{@® @}~  Fazis: barna, piros
Z6ld-sérga (E) @ =@ @b_.'—' Féldelés: zold-sdrga
Kék (N) *F@_:_:l: Nullvezeték/neutrdlis vezeték: kék vagy fekete

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

* A reflektor I. védelmi osztélyu termék, és foldelést igényel!

* Telepités el6tt mindig kapcsolja ki az dramelldtast (a fékapcsoldn)!
* Tartsa be a miiszaki adatokat!

* Tartsa be a hasznalati utasitast és érizze meg azt!

+ Adja 4t a haszndlati Gtmutatét a kévetkezd tulajdonosnak!

» Atermék nem gyermekek szdmdra készult!

* Ne haszndljon sérilt terméket!

2. A fény nem kapcsol ki

Ellendrizze, hogy van-e az érzékel6 hatésugardban
olyan objektum, ami folyamatos érzékelést okoz.
Ellendrizze a bekapcsoldsi id6 bedllitasat.

EllenGrizze, hogy nincs-e az érzékeld kozelében erds
héforrds, ami zavarhatja a mikodését.

Ellenérizze, hogy vannak-e mozgé targyak az érzékelési
terlleten (pl. fadgak, fliggonyok stb.), amelyek nem
kivant érzékelést vélthatnak ki.

Importer: diwi international Sp. z 0.0.
41-409 Mystowice ul. Biatobrzeska 47
www. duwi.pl; biuro@duwi.pl
Importor: Everflourish Hungary kft.
H-1117 Budapest, Hunyadi Janos at 14
www.gao.hu info@gao.hu

» Soha ne nézzen kdzvetlenil az LED fényforrdsba! A kibocsatott fény spektruma kék dsszetevbket tartalmazhat.
* Ne haszndlja robbandsveszélyes helyeken (pl. famegmunkalé mihely, fest6mdhely stb.)!

* Ne haszndlja gyulékony anyagok kdzvetlen kozelében!
* Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba!

* A fényforrdsok nem cserélhetok ki a Idmpatestben. Az élettartam végén cserélje ki az egész lampatestet!

» Soha ne javitsa sajat kez(ileqg. Javitast csak a gydrtd vagy annak képviselje végezhet.

* Ne nyissa fel a burkolatot!
* Ne haszndlja a terméket nyilt Idang kozelében (pl. gyertyak)!

TISZTITAS

* Hlzza ki a terméket az dramforrdsbdl, és biztositsa az dramkort az Gjracsatlakozds ellen!

* Vrja meg, mig a ldmpa kih(l!

* Tisztitsa szdraz vagy enyhén nedves, szdszmentes ruhdval, szlikség esetén hasznéljon enyhe tisztitészert. Ne haszndljon

sUrolészereket vagy oldészereket!

WEEE HULLADEKKEZELESI TAJEKOZTATO

)¢

Az eurdpai el8irdsok szerint a haszndlt elektromos és elektronikai berendezéseket nem szabad a kommundlis hulladékkal egyitt kidobni.
A gordils kukds szimbdlum a kiilon hulladékgy(jtés szliikségességére utal! Segithet védeni a kdrnyezetet - gondoskodjon arrél, hogy a késziiléket

a haszndlat utdn a szelektiv gydjtérendszerekbe juttassak.

2012/19/EU IRANYELV AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RESZERGL, 2012. JULIUS 4-EN AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKAI

BERENDEZESEK HULLADEKKEZELESEROGL.



[l Naswietlacze LED z czujnikiem ruchu

Nrart. 71983 LG167-10W-PC-S-G2 Nrart. 71984 LG167-20W-PC-S-G2  Nrart. 71985 LG167-30W-PC-S-G2  Nrart. 71986 LG167-50W-PC-S-G2

Moc: 10W Moc: 20W Moc: 30W
Materiat: Aluminium + PC

Materiat: Aluminium + PC Materiat: Aluminium + PC

Moc: 50W
Materiat: Aluminium + PC

Napiecie: 220-240V AC 50/60Hz  Napiecie: 220-240V AC50/60Hz Napiecie: 220-240V AC 50/60Hz Napiecie: 220-240V AC 50/60Hz

Lumen: 900LM Lumen:1800LM

Lumen: 2700LM

Lumen: 4500LM

Temperatura barwowa: 4000K Temperatura barwowa: 4000K Temperatura barwowa: 4000K  Temperatura barwowa: 4000K

Rozmiar: 98x46x143mm Rozmiar:108x46x155mm

Wskazéwki bezpieczenstwa

Rozmiar: 140x46x173mm

Rozmiar: 174x46x201mm

Instalacje i podtaczenie naswietlacza powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk z odpowiednimi uprawnieniami w zgodzie
z aktualnymi przepisami budowlanymi. Ten produkt zostat zaprojektowany do pracy w sieci 230V AC 50Hz.
Nie instalowaé produktu z widocznym uszkodzeniem. Kazda uszkodzona cze$¢ natychmiast wymienic.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprawidtowej instalacji.

% Zrédto Swiatta niewymienne

@any

Wskazéwki instalacji i montazu Ustawienie czasu whaczenia
Czas wigczenia regulowany: od 8s do ok. 10min TIME
- Nowa detekcja w czasie, gdy $wiatfo jest wigczone
A;;! [ uruchamia nowy interwat wigczenia.
i |
,.f/ iy _j T Ustawienie progu wytgcznika zmierzchowego

Wskazdwki instalacji i montazu
Brazowa zyta do potaczenia z przewodem fazowym L sieci elektrycznej
Niebieska zyta do potaczenia z przewodem zerowym N
Zielono-zétta zyta do potaczenia z przewodem ochronnym (uziemienie)
Typ przewodu: HO5RN-F 3G1,0mm2

Bragzowa (L) ———{@® @}——  Faza: brgzowa, czerwona
Ziel-z6tta (E) @ =~{@ @ == Uziemienie: zielono-zétta
Niebieska (N) :F@:@]: Przewdd neutralny/ zerowy: niebieski lub czarny

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

» Naswietlacz jest produktem klasy ochronnos$ci | i wymaga uziemienia!

* Przed instalacja zawsze wytaczy¢ zasilanie (na bezpieczniku gtéwnym)!
* Przestrzegad danych technicznych!

* Przestrzeqgaj instrukcji uzytkowania i zachowaj ja!

* Przekaz instrukcje obstugi nastgpnemu wiascicielowi!

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci!

* Nie uzywaj uszkodzonego produktu!

N Tieo) produkt zawiera niewymienne czesci elektroniczne
‘ X @ M gf) (sterowniki, zasilacze itp.)!

Te produkty zawieraja Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej < F >

Czujnik wigcza $wiatto tylko po zmierzchu. LUX
Czuto$¢ wytgcznika zmierzchowego jest regulowana
w zakresie od ok. 5 - do 2000 LUX

20001 ux

Ustawienie zasiggu czujnika ruchu
Zasieq detekcji czujnika ruchu jest requlowany SENS
w zakresie od ok. 4 do 8 metréw

Najczetsze btedy iich rozwigzanie:

1. Czujnik nie wykrywa ruchu i nie wiacza $wiatta
SprawdZ, czy czujnik nie jest zastoniety przez

jakies$ przeszkody.

SprawdZ, czy obiekt detekcji znajduje sie

w obszarze zasiggu czujnika.

Sprawdz, czy czujnik jest zamontowany na
odpowiedniej wysokosci.

Sprawdz, czy ustawienie wytacznika zmierzchowego
odpowiada rzeczywistym warunkom.

Czujnik dziata na zasadzie pasywnej detekcji zmian
promieniowania podczerwonego. Jesli temperatura
otoczenia jest zblizona do temperatury ciata, czuto$¢
detekcji znaczaco spada.

2. Swiatto sie nie wytacza

SprawdZ, czy w obszarze zasiegu czujnika znajduja
si¢ obiekty powodujace ciagta detekcje.

Sprawdz ustawienie czasu wiaczenia.

SprawdZ, czy w otoczeniu czujnika znajduja sie silne
Zrédta ciepta, ktére moga zaktécic jego dziatanie.
SprawdZ, czy w obszarze detekcji czujnika znajduja sie
poruszajace si¢ obiekty (np. gatezie drzew, zastony itp),
ktére moga powodowac niechciane detekcje.

Importer: diwi international Sp. z 0.0.
41-409 Mystowice ul. Biatobrzeska 47
www. duwi.pl; biuro@duwi.pl

Importor: Everflourish Hungary kft.
H-1117 Budapest, Hunyadi Janos ut 14
www.gao.hu info@gao.hu

* Nigdy nie patrz bezpos$rednio w Zrédto $wiatta LED! Widmo emitowanego Swiatta moze zawiera¢ niebieskie sktadniki
 Nie uzywacé w pomieszczeniach, w ktérych istnieje ryzyko wybuchu (np. stolarnia, lakiernia itp.)!

* Nie uzywaé w bezposrednim sasiedztwie materiatéw tatwopalnych!
* Nie zanurzaé¢ w wodzie ani innych ptynach!

« Zrédta Swiatta w oprawie nie mozna wymieni¢. Pod koniec okresu uzytkowania nalezy wymieni¢ cata oprawe
* Nigdy nie naprawiaj go samodzielnie. Naprawy moze wykonywa¢ tylko producent lub jego przedstawiciel.

* Nie otwiera¢ obudowy!
* Nie uzywaj produktu na lub w poblizu otwartego ognia (np. swiec)!

CZYSZCZENIE

+ Odtaczy¢ produkt od napiecia i zabezpieczy¢ obwéd pradu przed ponownym wtaczeniem.

» Odczekac do ostygniecia lampy!

+ Czyscié przy pomocy suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki niepozostawiajacej wtékien, ewentualnie mozna
zastosowac tagodny $rodek czyszczacy. Nie stosowac Sciernych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

INFORMACJA O UTYLIZACJI WEEE

Zgodnie z przepisami europejskimi nie wolno juz wyrzucac¢ zuzytych urzadzer elektrycznych i elektronicznych razem

z odpadami komunalnymi. Symbol kosza na $mieci na kétkach wskazuje na potrzebe oddzielnej utylizacji!
Mozesz poméc chroni¢ Srodowisko - upewnij sig, ze to urzadzenie po wyeksploatowaniu zostanie przekazane

do systeméw selektywnej zbiérki przewidzianych do tego celu. DYREKTYWA 2012/19 / EU PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

| RADY UE z dnia 4 lipca 2012 r. W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. ()
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LED reflektory s pohybovym senzorem

C.vyr:71983 LG167-10W-PC-S-G2  C.vyr:71984 LG167-20W-PC-S-G2  C.vyr: 71985 LG167-30W-PC-S-G2  C.vyr: 71986 LG167-50W-PC-S-G2

Vykon: 10W Vykon: 20W Vykon: 30W Vykon: 50W

Materidl: Hlinik + PC Materidl: Hlinik + PC Materidl: Hlinik + PC Materidl: Hlinik + PC

Napéti: 220-240V AC 50/60Hz  Napéti: 220-240V AC 50/60Hz  Napéti: 220-240V AC 50/60Hz  Napéti: 220-240V AC 50/60Hz
Svételny tok: 900 Im Svételny tok: 1800 Im Svételny tok: 2700 Im Svételny tok: 4500 Im

Barevnd teplota: 4000K Barevnd teplota: 4000K Barevnd teplota: 4000K Barevnd teplota: 4000K
Rozméry: 98x46x143 mm Rozméry: 108x46x155 mm Rozméry: 140x46x173 mm Rozméry: 174x46x201 mm
Bezpecnostni pokyny

Instalaci a pfipojeni reflektoru by mél provést kvalifikovany elektrikar s prislusSnym oprdvnénim v souladu s platnymi stavebnimi predpisy.
Tento vyrobek je navrZen pro provoz v siti 230 V AC 50 Hz.

Neinstalujte vyrobek, pokud je viditeIné poSkozen. KaZzdou poSkozenou ¢&st ihned vymérite.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé nespravnou instalaci.

svételny zdroj nevyménitelny
>§A vyrobek obsahuje nevyménitelné elektronické ¢asti

\\l,/ (1e0)
-\-X @ M #*Z (ovladage, napéjeci zdroje atd.)!

= Tyto vyrobky obsahuji svételny zdroj s energetickou U¢innosti tfidy < F >

Pokyny k instalaci a montdZzi Nastaveni €asu zapnuti @) Nejcast&jsi chyby a jejich fesent:
TIME

1. Senzor nezaznamendvd pohyb a nerozsviti svétlo

Cas zapnuti nastavitelny: od 8 s do cca 10 min . , DN N
5 Zkontrolujte, zda senzor neni zakryty néjakou prekazkou.

Nové detekce béhem doby, kdy je svétlo zapnuté,

f [ spusti novy interval zapnuti. 600 Zkontrolujte, zda se detekovany objekt nachazi
’,ﬁf | ) ) . v dosahu senzoru.
Nastavenf prahu soumrakového spinace 3 Zkontrolujte, zda je senzor namontovan ve spravné vysce.
74 Senzor zapin svétlo pouze po setméni. LUX Zkontrolujte, zda nastaveni soumrakového spinace
(! \: i Citlivost solimrfko‘vého spinace je naftavitelné /d odpovfda’ skuteén\]m podml’nkém
v rozsahu priblizné od 5 do 2000 luxd. . . . . P «
200010x Senzor funguje na principu pasivni detekce zmén
infraerveného zéreni. Pokud je okolni teplota podobnd
Nastavenf dosahu pohybového senzoru <\ teploté lidského téla, citlivost detekce vyrazné klesa.
Dosah detekce pohybového senzoru je nastavitelny
v rozsahu pfiblizné od 4 do 8 metrd. SENS X o £
2. Svétlo se nevypind

o Zkontrolujte, zda se v dosahu senzoru nenachdzi objekty,
které zplsobuji trvalou detekci.
Zkontrolujte nastaveni doby zapnuti.

Pokyny k instalaci a montazi
Hnédy vodi€ pro pfipojeni k fazovému vodici L elektrické sité

Modry vodi€ pro pfipojeni k nulovému vodici N : " PSP
Zelenozluty vodic pro piipojent k ochrannému vodici (uzemn&ni) Z('j‘O'?t“t"“Jlte*lftda sev ‘;"0" senzom ’r‘]ef}acﬁa?eﬂ silné
Typ kabelu: HO5RN-F 3G1,0mm? zdrojé tep|a, Kiere mohou oviivnit Jeho funicl.
Zkontrolujte, zda se v detekeni z6né nenachazeji
pohybujici se objekty (napf. vétve stromd, zaclony atd.),
Hnédy vodi¢ (L) —— @ @——  Faze: hn&d4, Eervend které mohou zpUsobovat nezadouci detekci.

ZelenoZluty (E) @ =~{@ @ == Uzemnénf: zelenoZlutd
Modry vodi¢ (N):@i@]: Nulovy/neutralni vodi€: modry nebo €erny

OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY Importer: diiwi international Sp. z 0.0.
* Reflektor je vyrobek tfidy ochrany | a vyZaduje uzemnéni! 41-409 Mystowice ul. Biatobrzeska 47
- Pfed instalaci vzdy vypnéte napdjeni (na hlavnim jisti¢e)! www. duwi.pl; biuro@duwi.pl

» Dodrzujte technické tGdaje! Importor: Everflourish Hungary kft.
+ DodrZujte ndvod k pouZziti a uschovejte jej! H-1117 Budapest, Hunyadi Janos it 14
+ Pfedat ndvod k obsluze dalSimu majiteli! www.gao.hu info@gao.hu

* Produkt neni uréen k pouzivani détmi!

* NepouZivejte poskozeny vyrobek!

« Nikdy se nedivejte pfimo do LED svételného zdroje! Spektrum emitovaného svétla mlzZe obsahovat modré sloZky.
* NepouZivejte v prostordch s nebezpecim vybuchu (napf. truhldrna, lakovna apod.)!

- NepouZivejte v bezprostiedni blizkosti hoFlavych materidlG!

* Nevklddejte do vody ani jinych kapalin!

+ Svételné zdroje v osvétleni nejsou vymeénitelné. Po ukoncéenfi Zivotnosti vyménte celé svitidlo.

- Nikdy jej neopravujte sami. Opravy miZe provadét pouze vyrobce nebo jeho zdstupce.

* Neotvirejte kryt!

» NepouZivejte vyrobek na nebo v blizkosti otevieného ohné (napf. svicek)!

CISTENI
» Odpojte vyrobek od napdjeni a zajistéte obvod proti opétovnému zapnuti.
* PocCkejte, az lampa vychladne!
* Cistéte suchym nebo mirné vihkym hadfikem, ktery nepousti vidkna, pfipadné Ize pouZit jemny Cistici prostfedek. E
NepouZivejte abrazivni istici prostfedky ani rozpoustédla.

—
INFORMACE O LIKVIDACI WEEE
Podle evropskych pFedpist nesmi byt pouZité elektrické a elektronické zafizeni vyhazovdno do komunalniho odpadu. Symbol kontejneru na koleCkéch
znameng, ze je tfeba zajistit oddélenou likvidaci! MGZete pomoci chrdnit Zivotni prostredi - zajistéte, aby toto zafizeni bylo po skoncenf Zivotnosti
odeyzddno do sbérnych systémi uréenych k recyklaci.
SMERNICE 2012/19/EU EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze dne 4. Cervence 2012 o pouZitych elektrickych a elektronickych zafizenich.



A LED reflektory s pohybovym senzorom

C.art: 71983 LG167-10W-PC-S-G2  C.art: 71984 LG167-20W-PC-S-G2  C.art: 71985 LG167-30W-PC-S-G2  C.art: 71986 LG167-50W-PC-S-G2

Vykon: 10W Vykon: 20W Vykon: 30W Vykon: 50W

Materidl: Hlinik + PC Materidl: Hlinik + PC Materidl: Hlinik + PC Materidl: Hlinik + PC

Napétie: 220-240V AC 50/60Hz Napatie: 220-240V AC 50/60Hz  Napatie: 220-240V AC 50/60Hz Napatie: 220-240V AC 50/60Hz
Svetelny tok: 900 Im Svetelny tok: 1800 Im Svetelny tok: 2700 Im Svetelny tok: 4500 Im

Farebnd teplota: 4000K Farebnd teplota: 4000K Farebnd teplota: 4000K Farebnd teplota: 4000K

Rozmer: 98x46x143 mm Rozmer:108%46%155 mm Rozmer:140%46%173 mm Rozmer: 174x46x201 mm

Bezpecnostné pokyny

Intaldciu a zapojenie reflektora by mal vykonat kvalifikovany elektrikar s prisluSnym opravnenim v silade s platnymi stavebnymi predpismi.
Tento vyrobok je navrhnuty na prevddzku v sieti 230 V AC 50 Hz.

Neinstalujte vyrobok s vidite/nym po$kodenim. Kazdd poskodenu €ast okamzite vymeiite.

Vyrobca nezodpovedd za Skody spdsobené nespravnou instaldciou.

% svetelny zdroj nevymenitelny

A7 A\ A . ez s x .
> = ﬁ teo) vyrobok obsahuje nevymenitelné elektronické €asti
‘ X @ ‘aagf) (ovladace, napdjacie zdroje a pod.)!

Tieto vyrobky obsahuju svetelny zdroj s energetickou triedou < F >

Pokyny na inStaldciu a montdz NajCastejSie chyby a ich rieSenie:
1. Senzor nezaznamendva pohyb a nerozsvieti svetlo
f ‘ Nastavenie asu zapnutia \ Skontrolujte, ¢i senzor nie je zakryty nejakou prekazkou.
;/f 1 Cas zapnutia nastavitelny: od 8 5 do cca 10 min TIME ) Skontroluijte, & sa detegovany objekt nachadza
{ = e e e WA v dosahusenzora,
/{“ Skontrolujte, ¢i je senzor namontovany vo vhodnej vyske.
H el Nastavenie prahu stimrakového spinata < Skontrolujte, €i nastavenie simrakového spinaca
Senzor zapina svetlo iba po zotmeni. o LUX @) ZOdeVQdé rea’Inym podmienkam.
5‘:L';:;;j‘;’:;';ﬂ“::;;’;'ga;;gg nastaviteng 4 Senzor funguje na principe pasivnej detekcie zmien
20001ux infraerveného Ziarenia. Ak je okolita teplota podobnd
: N teplote f'udského tela, citlivost detekcie vyrazne klesa.
Nastavenie dosahu pohybového senzora -
sy so () 2 setomnewons
et . . o ¥ Skontrolujte, ¢i sa v dosahu senzora nenachadzajd
Pokyny na inStalaciu a montéz objekty, ktoré spdsobuju trvald detekciu.
Hnedy vodi€ na pripojenie k fdzovému vodi€u L elektrickej siete Skontrolujte nastavenie ¢asu zapnutia.
Modry vodi€ na pripojenie k nulovému vodi€u N Skontrolujte, & sa v okoli senzora nenachédzaju silné
Zeleno-ZIty vodic na pripojeniezk ochrannému vodi¢u (uzemnenie) zdroje tepla, ktoré mdzu narusit jeho funkciu.
Typ kabla: HOSRN-F 3G1,0mm Skontrolujte, ¢ sa v detek&nej zéne nenachédzaji
o pohybujlce sa objekty (napr. vetvy stromov, zaclony atd'),
Hnedy vodit (L)——@® @  Féza: hneds, Cervend ktoré mdzu spdsobovat nechcend detekciu.
Zeleno-Zlty (E) @ =={@ @ == Uzemnenie: zeleno-ZIt&
Modry vodi¢ (N):@i@]: Nulovy/neutréiny vodi¢: modry alebo Cierny
VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY Importer: diiwi international Sp. z o.0.
* Reflektor je vyrobok ochranného triedy | a vyZaduje uzemnenie! 41-409 Mystowice ul. Biatobrzeska 47
* Pred instalaciou vZdy vypnite napéjanie (na hlavnom isticu)! www. duwi.pl; biuro@duwi.pl
» Dodrziavajte technické udaje! Importor: Everflourish Hungary kft.
+ DodrZiavajte ndvod na pouzitie a uchovajte ho! H-1117 Budapest, Hunyadi Janos ut 14
* Odovzdajte navod na obsluhu d'alSiemu majitelovi! www.gao.hu info@gao.hu

* Vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie detmi!

* NepouZivajte poskodeny vyrobok!

- Nikdy sa nepozerajte priamo do LED svetelného zdroja! Spektrum emitovaného svetla méZe obsahovat modré zloZzky.
» NepouZivajte v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu (napr. stoldrska dielfia, lakoviia a pod.)!

* NepouZivajte v bezprostrednej blizkosti horlavych materialov!

» Nemackajte do vody ani inych kvapalin!

+ Svetelné zdroje v svietidle nie si vymenitel'né. Po ukonéenfi Zivotnosti vymerite celé svietidlo.

* Nikdy ho neopravujte sami. Opravy méZe vykonavat len vyrobca alebo jeho zastupca.

* Neotvarajte kryt!

» NepouZivajte vyrobok na alebo v blizkosti otvoreného ohna (napr. sviecok)!
CISTENIE )g
» Odpojte vyrobok od napdjania a zabezpecte obvod proti opdtovnému zapnutiu. [r—

» PocCkajte, kym lampa vychladne! !
» Cistite suchou alebo mierne vihkou handriCkou, ktord nezanechava vidkna, pripadne méZete pouZit jemny Cistiaci prostriedok.
NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

INFORMACIA O LIKVIDACII WEEE

Podl'a eurépskych predpisov nie je povolené vyhadzovat pouZité elektrické a elektronické zariadenia do komundlneho odpadu. Symbol kontajnera

na kolieskach znamena potrebu samostatnej likvidacie! MéZete pomdct chranit Zivotné prostredie - zabezpeéte, aby toto zariadenie bolo po skon&enf
Zivotnosti odovzdané do zberpych systémov urCenych na recykldciu.

SMERNICA 2012/19/EU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo dfia 4. jula 2012 o pouZitom elektrickom a elektronickom zariadeni.



B LED reflektori s senzorom pokreta

Br.art: 71983 LG167-10W-PC-S-G2  Br.art: 71984 LG167-20W-PC-S-G2  Br.art: 71985 LG167-30W-PC-S-G2  Br. art: 71986 LG167-50W-PC-S-G2

Snaga: 10W Snaga: 20W Snaga: 30W Snaga: 50W

Materijal: Aluminij + PC Materijal: Aluminij + PC Materijal: Aluminij + PC Materijal: Aluminij + PC

Napon: 220-240V AC 50/60Hz ~ Napon: 220-240V AC 50/60Hz  Napon: 220-240V AC 50/60Hz  Napon: 220-240V AC 50/60Hz
Svjetlosni tok: 900 Im Svjetlosni tok: 1800 Im Svjetlosni tok: 2700 Im Svjetlosni tok: 4500 Im
Temperatura boje: 4000K Temperatura boje: 4000K Temperatura boje: 4000K Temperatura boje: 4000K
Dimenzije: 98x46x143 mm Dimenzije: 108x46x155 mm Dimenzije: 140x46x173 mm Dimenzije: 174x46x201 mm

Sigurnosne upute

Instalaciju i priklju¢enje reflektora mora obaviti kvalificirani elektri€ar s odgovarajuéim ovlaStenjima, u skladu s vaze¢im gradevinskim
propisima. Ovaj proizvod je dizajniran za rad na mrezi 230V AC 50Hz.

Nemojte instalirati proizvod ako je vidljivo o$tec¢en. Svaki oSteéeni dio odmah zamijenite.

Proizvoda€ ne odgovara za Stetu nastalu zbog nepravilne instalacije.

izvor svjetlosti nije zamjenjiv
_\/_X @ f% (o) proizvod sadrZi nezamjenjive elektronicke dijelove
s ‘,EZI/ (upravljacke jedinice, napajanja itd.)!
— Ovi proizvodi sadrZe izvor svjetlosti energetske u€inkovitosti < F >
Upute za instalaciju i montazu Najcesée pogreske i njihova rjesenja:
Postavljanje vremena uklju&ivanja \ 1. Senzor ne detektira pokret i ne uklju€uje svjetlo
7 [ Vrijeme ukljucivanja podesivo: od 8 sdoccatomin 1 1ME ) Provjerite je li senzor prekriven nekom preprekom.
yi | e mansohjesuetoutiuceno o =" Provjerite nalazii se objekt detekcije
unutar dometa senzora.
f*}: L Podegavanje praga sumragnog prekidata > PrOVJ:eriteje li senzor_postavljen na odgovarajuégj visini.
Li Senzor ukljuuje svjetlo samo nakon sumraka. LUX @) Provjerite odgovara li postavka sumra€nog prekidaca
Osjetljivost sumragnog prekidaca je podesiva stvarnim uvjetima.
u rasponu od priblizno 5 do 2000 luksa. p . L. . . .
200011 Senzor radi na principu pasivne detekcije promjena
— infracrvenog zracenja. Ako je temperatura okoline sli¢na
PodeSavanje dometa senzora pokreta 5\ tjelesnoj temperaturi, osjetljivost detekcije znac¢ajno opada.
Domet detekcije senzora pokreta je podesiv SENS )
u rasponu od priblizno 4 do 8 metara. i . ..
. 2. Svjetlo se neiskljuCuje
Upute za instalaciju i montazu Provjerite postoje li unutar dometa senzora objekti
Smeda Zica za spajanje s faznim vodi¢em L elektricne mreZe koji uzrokuju stalnu detekciju.
Plava Zica za spajanje s neutralnim vodi¢em N Provjerite postavku vremena ukljugivanja.
Zeleno-iuta.iica za spajanje sa za2§titnim vodi¢em (uzemljenje) Provjerite postoje li u blizini senzora jaki
Vrsta kabela: HOSRN-F 3G1,0mm izvori topline koji mogu ometati njegovo djelovanje.
.. . B o ) Provjerite postoje li u zoni detekcije pokretni objekti
Smeda Zica (L) « l@_,(_@ 1 Faza:smeda, crvena (npr. grane drve€a, zavjese itd.) koji mogu izazvati neZeljenu
Zeleno-zuta ()@ =~{@ @ == Uzemljenje: zeleno-Zuta detekciju.
Plava Zica (N) :F@j@)]: Neutralni/nenaponski vodic: plava ili crna
OPCE SIGURNOSNE UPUTE Importer: diiwi international Sp. z 0.0.
- Reflektor je proizvod zastitne klase | i zahtijeva uzemljenje! 41-409 Mystowice ul. Biatobrzeska 47
* Prije instalacije uvijek iskljuCite napajanje (na glavnom osiguracu)! www. duwi.pl; biuro@duwi.pl
* Postujte tehnic¢ke podatke! Importor: Everflourish Hungary kft.
+ PoStujte upute za uporabu i sacuvajte ih! H-1117 Budapest, Hunyadi Janos Gt 14
* Predajte upute za uporabu sljede¢em vlasniku! www.gao.hu info@gao.hu

* Proizvod nije namijenjen za uporabu od strane djece!

* Ne koristite oSteceni proizvod!

» Nikada nemojte gledatiizravno u LED izvor svjetlosti! Spektar emitiranog svjetla moze sadrZavati plave komponente.
* Ne koristite u prostorijama s opasno3¢u od eksplozije (npr. stolarska radionica, lakirnica itd.)!

* Ne koristite u neposrednoj blizini lako zapaljivih materijala!

» Ne uranjajte u vodu ili druge tekucine!

* Izvori svjetlosti u svjetiljci nisu zamjenjivi. Na kraju Zivotnog vijeka zamijenite cijelu svjetiljku.

» Nikada ga sami ne popravljajte. Popravke smije izvoditi samo proizvodac ili njegov predstavnik.

* Ne otvarajte kudiste!

* Ne Kkoristite proizvod naili u blizini otvorene vatre (npr. svijeca)!

CISCENJE
« Iskljucite proizvod iz napajanja i osigurajte strujni krug protiv ponovnog ukljucenja.
* Pricekajte da se lampa ohladi!

» Cistite suhom ili lagano vlaZnom krpom koja ne ostavlja dlacice, eventualno moZete koristiti blagi deterdZent.
Nemojte koristiti abrazivne ili otapala.

INFORMACIJE O ODLAGANJU WEEE Ef
Prema europskim propisima, rabljene elektricne i elektronike uredaje nije dopusteno odlagati zajedno s kucnim otpadom.
Simbol kante za smece na kota¢ima oznacava potrebu za odvojenim odlaganjem!
MoZete pomodi zastiti okoliSa - osigurajte da se ovaj uredaj nakon upotrebe preda sustavima selektivnog sakupljanja predvidenim
za tu svrhu. DIREKTIVA 2012/19/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 4. srpnja 2012. o elektri¢noj i elektroni¢koj opremi
na kraju vijeka trajanja.



